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PRILOG I. 

  

METODA DODJELE SREDSTAVA FONDA ZA PRAVEDNU TRANZICIJU 

 

Za svaku državu članicu financijska omotnica određuje se u skladu sa sljedećim koracima:  

(a) udio svake države članice izračunava se kao ponderirani zbroj udjela utvrđenih na 

temelju kriterija navedenih u nastavku, uz navedene pondere: 

i. emisije stakleničkih plinova industrijskih postrojenja u regijama razine NUTS 

2, ako intenzitet ugljika, kako je definiran omjerom emisija stakleničkih 

plinova industrijskih postrojenja prema podacima koje su dostavile države 

članice u skladu s člankom 7. Uredbe (EZ) br. 166/2006 Europskog 

parlamenta i Vijeća
1
 u usporedbi s bruto dodanom vrijednošću u industriji, 

dvostruko premašuje prosjek EU-27. Ako ta razina nije premašena ni u jednoj 

regiji razine NUTS 2 u određenoj državi članici, uzimaju se u obzir emisije 

stakleničkih plinova industrijskih postrojenja u regiji razine NUTS 2 s 

najvećim intenzitetom ugljika (ponder 49 %), 

ii. zaposlenost u rudarenju ugljena i lignita (ponder 25 %), 

iii. zaposlenost u industriji u regijama razine NUTS 2 koje se uzimaju u obzir u 

smislu točke i. (ponder 25 %), 

iv. proizvodnja treseta (ponder 0,95 %), 

v. proizvodnja naftnog škriljavca (ponder 0,05 %); 

(b) dodjele koje su rezultat primjene točke (a) prilagođavaju se kako bi se osiguralo da 

nijedna država članica ne dobije iznos koji premašuje 2 milijarde EUR. Iznosi koji 

premašuju 2 milijarde EUR po državi članici razmjerno se preraspodjeljuju dodjelama 

svih ostalih država članica. Udjeli država članica ponovno se izračunavaju na 

odgovarajući način; 

(c)  udjeli država članica koji su rezultat primjene točke (b) prilagođavaju se negativno ili 

pozitivno koeficijentom 1,5 puta razlike za koju je BND po stanovniku dotične države 

članice (mjeren u paritetima kupovne moći) za razdoblje od 2015. do 2017. veći ili 

manji od prosječnog BND-a po stanovniku država EU-27 (prosjek je izražen kao 

100 %); 

Ova se prilagodba ne primjenjuje na države članice za koje je utvrđena gornja granica dodjele 

u skladu s točkom (b). 

(d) dodjele koje su rezultat primjene točke (c) prilagođavaju se kako bi se osiguralo da 

konačna dodjela iz FPT-a rezultira intenzitetom potpore po stanovniku (koji se mjeri 

na temelju cjelokupnog stanovništva države članice) u iznosu od najmanje 6 EUR 

tijekom cijelog razdoblja.   

Iznosi kojima se osigurava minimalni intenzitet potpore razmjerno se odbijaju od 

dodjela svih ostalih država članica, osim onih za koje je utvrđena gornja granica 

dodjele u skladu s točkom (b).  

                                                 
1
  Uredba (EZ) br. 166/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. siječnja 2006. o uspostavi Europskog 

registra ispuštanja i prijenosa onečišćujućih tvari i o izmjeni direktiva Vijeća 91/689/EEZ i 96/61/EZ 

(SL L 33, 4.2.2006., str. 1.). 
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Dodjela sredstava Fonda za pravednu tranziciju dodatna je dodjeli koja je rezultat primjene 

točaka od 1. do 16. Priloga XXII. [nova Uredba o zajedničkim odredbama] i nije uključena u 

osnovicu za dodjelu na koju se primjenjuju točke od 10. do 15. Priloga XXII. [nove Uredbe o 

zajedničkim odredbama]. 
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PRILOG II. 

PREDLOŽAK ZA TERITORIJALNE PLANOVE ZA PRAVEDNU TRANZICIJU  

 

1. Pregled postupka tranzicije i utvrđivanje najteže pogođenih područja unutar 

države članice 

Polje za unos teksta [12 000] 

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (a) 

1.1. Pregled očekivanog postupka tranzicije prema klimatski neutralnom gospodarstvu u 

skladu s ciljevima nacionalnih energetskih i klimatskih planova i drugim postojećim 

tranzicijskim planovima s vremenskim okvirom prestanka ili smanjivanja aktivnosti kao što su 

rudarenje ugljena i lignita ili proizvodnja električne energije na ugljen  

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (b) 

1.2. Utvrđivanje područja za koja se očekuje da će biti najteže pogođena i obrazloženje tog 

odabira s odgovarajućom procjenom gospodarskih učinaka i učinaka na zapošljavanje na 

temelju pregleda iz odjeljka 1.1. 

 

2. Procjena izazova povezanih s tranzicijom za svako utvrđeno područje 

2.1. Procjena gospodarskog, socijalnog i teritorijalnog učinka tranzicije prema klimatski 

neutralnom gospodarstvu  

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (c) 

Polje za unos teksta [12 000] 

 

Utvrđivanje pogođenih gospodarskih djelatnosti i industrijskih sektora, uz razlikovanje: 

— sektora u opadanju, za koje se očekuje da će nestati ili znatno smanjiti svoje aktivnosti 

povezane s tranzicijom, uključujući odgovarajući vremenski okvir; 

— sektora u preobrazbi, za čije se aktivnosti, procese i rezultate očekuje da će se preobraziti. 

Za svaki od dva sektora:  

— očekivani gubitak radnih mjesta i potrebe za prekvalifikacijom, uzimajući u obzir 

predviđanja potreba za vještinama; 
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— potencijal za gospodarsku diversifikaciju i prilike za razvoj. 

 

2.2. Razvojne potrebe i ciljevi do 2030. u cilju postizanja klimatske neutralnosti 

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (d) 

Polje za unos teksta [6 000] 

 

— Razvojne potrebe za suočavanje s izazovima povezanima s tranzicijom;  

— Ciljevi i rezultati koji se očekuju provedbom prioriteta FPT-a.  

 

2.3. Usklađenost s drugim nacionalnim, regionalnim ili teritorijalnim strategijama i planovima  

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (e) 

Polje za unos teksta [6 000] 

 

— Strategije pametne specijalizacije; 

— Teritorijalne strategije iz članka 23. Uredbe (EU) [nova Uredba o zajedničkim 

odredbama];  

— Ostali regionalni ili nacionalni razvojni planovi.  

 

2.4. Vrste predviđenih operacija 

Polje za unos teksta [12 000] 

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (g) 

— vrste predviđenih operacija i njihov očekivani doprinos ublažavanju učinka klimatske 

tranzicije  

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (h) 

Ispuniti samo ako se potpora pruža produktivnim ulaganjima koja nisu MSP-ovi:  

— taksativan popis takvih operacija i poduzeća te za svako od njih obrazloženje potrebe za 

takvom potporom s pomoću analize nedostataka kojom se dokazuje da bi očekivani gubitak 

radnih mjesta premašio očekivani broj stvorenih radnih mjesta kad ne bi bilo ulaganja 
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Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (i); 

Ispuniti samo ako se potpora pruža ulaganjima radi smanjenja emisija stakleničkih plinova iz 

djelatnosti navedenih u Prilogu I. Direktivi 2003/87/EZ:  

— taksativan popis operacija kojima se pruža potpora i obrazloženje da one doprinose 

tranziciji prema klimatski neutralnom gospodarstvu i rezultiraju znatnim smanjenjem emisija 

stakleničkih plinova koje su znatno niže od relevantnih referentnih vrijednosti koje se 

upotrebljavaju za dodjelu besplatnih emisijskih jedinica u okviru Direktive 2003/87/EZ te pod 

uvjetom da su te operacije potrebne za očuvanje znatnog broja radnih mjesta  

 

 

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (j) 

— sinergije i komplementarnosti predviđenih operacija s drugim programima u okviru cilja 

„Ulaganje za radna mjesta i rast” (podupiranje postupka tranzicije), drugim financijskim 

instrumentima (Fond za modernizaciju trgovanja emisijama Unije) i drugim stupovima 

mehanizma za pravednu tranziciju (posebni program u okviru programa InvestEU i 

instrument za kreditiranje u javnom sektoru s Europskom investicijskom bankom) za 

ispunjavanje utvrđenih potreba za ulaganjem 

 

2.5. Posebni pokazatelji ostvarenja ili rezultata za pojedine programe 

Upućivanje: članak 8. stavak 1. 

Ispuniti samo ako su predviđeni posebni pokazatelji za pojedine programe: 

— obrazloženje nužnosti posebnih pokazatelja ostvarenja ili rezultata za pojedine programe 

na temelju predviđenih vrsta operacija  

 

Tablica 1. Pokazatelji ostvarenja 

Posebni cilj ID [5] Pokazatelj [255] Mjerna jedinica Ključna etapa 

(2024.) 

Cilj (2029.) 

      

 

Tablica 2. Pokazatelji rezultata 

Posebni cilj ID 

[5] 

Pokazatelj 

[255] 

Mjerna 

jedinica 

Početna ili 

referentna 

vrijednost 

Referentna 

godina 

Cilj 

(2029.) 

Izvor 

podataka 

[200] 

Napomene 

(200) 
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3. Mehanizmi upravljanja  

Upućivanje: članak 7. stavak 2. točka (f) 

Polje za unos teksta [5 000] 

 

 

3.1. Partnerstvo 

— Aranžmani za sudjelovanje partnera u pripremi, provedbi, praćenju i evaluaciji 

teritorijalnog plana za pravednu tranziciju; 

— Rezultati javnog savjetovanja.  

 

3.2. Praćenje i evaluacija  

— Planirane mjere praćenja i evaluacije, uključujući pokazatelje za mjerenje sposobnosti 

plana za ostvarenje ciljeva 

 

3.3. Tijelo/tijela za koordinaciju i praćenje  

Tijelo ili tijela odgovorna za koordinaciju i praćenje provedbe plana i njihova uloga 
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PRILOG III. 

 

ZAJEDNIČKI POKAZATELJI OSTVARENJA REGIONALNE POLITIKE („RCO”) I ZAJEDNIČKI POKAZATELJI REZULTATA 

REGIONALNE POLITIKE („RCR”) ZA FOND ZA PRAVEDNU TRANZICIJU
2 

 

Ostvarenja Rezultati 

RCO 01 – Poduzeća s primljenom potporom (od čega: mikro, mala, 

srednja, velika) 

RCO 02 – Poduzeća s primljenom potporom u obliku bespovratnih 

sredstava 

RCO 03 – Poduzeća s primljenom potporom financijskim 

instrumentima 

RCO 04 – Poduzeća koja primaju nefinancijsku potporu 

RCO 05 – Novoosnovana poduzeća s primljenom potporom 

 

RCO 10 – Poduzeća koja surađuju s istraživačkim ustanovama 

RCO 120 – Poduzeća s potporom primljenom radi smanjenja emisija 

stakleničkih plinova iz djelatnosti navedenih u Prilogu I. Direktivi 

2003/87/EZ 

RCR 01 – Stvorena radna mjesta u subjektima s primljenom 

potporom 

RCR 02 – Privatna ulaganja u iznosu jednakom javnoj potpori (od 

čega: bespovratna sredstva, financijski instrumenti) 

RCR 03 – MSP-ovi koji uvode inovacije u proizvode ili postupke 

RCR 04 – MSP-ovi koji uvode inovacije u stavljanje na tržište ili 

organizaciju 

RCR 05 – MSP-ovi koji uvode interne inovacije 

RCR 06 – Zahtjevi za izdavanje patenta podneseni Europskom 

patentnom uredu 

RCR 29 – Procijenjene emisije stakleničkih plinova iz djelatnosti 

navedenih u Prilogu I. Direktivi 2003/87/EZ u poduzećima s 

primljenom potporom 

 

RCO 13 – Digitalne usluge i proizvodi razvijeni za poduzeća 

 

RCR 11 – Korisnici novih javnih digitalnih usluga i aplikacija 

RCR 12 – Korisnici novih digitalnih proizvoda, usluga i aplikacija 

koje su razvila poduzeća 

 

                                                 
2
 U svrhu prikazivanja, pokazatelji su razvrstani kako bi se olakšalo usklađivanje s pokazateljima obuhvaćenima drugim uredbama za pojedine fondove u okviru kohezijske 

politike. 
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RCO 15 – Kapacitet stvorene inkubacije 

 

RCR 17 – Poduzeća stara tri godine koja preživljavaju na tržištu 

RCR 18 – MSP-ovi koji se koriste uslugama inkubatora jednu godinu 

nakon stvaranja inkubatora 

 

 

RCO 101 – MSP-ovi koji ulažu u razvoj vještina 

 

RCR 97 – Pripravništva s primljenom potporom u MSP-ovima 

RCR 98 – Osoblje MSP-ova koje završava trajno strukovno 

obrazovanje i osposobljavanje (prema vrsti vještine: tehnička, 

upravljačka, poduzetnička, zelena, druga) 

RCO 22 – Dodatni kapaciteti za proizvodnju energije iz obnovljivih 

izvora (od čega: električna energija, toplinska energija) 

 

RCR 31 – Ukupno proizvedena energija iz obnovljivih izvora (od 

čega: električna energija, toplinska energija) 

RCR 32 – Energija iz obnovljivih izvora: kapacitet povezan na mrežu 

(operativni) 

RCO 34 – Dodatni kapacitet za recikliranje otpada  

RCR 46 – Stanovništvo koje se služi objektima za recikliranje otpada 

i malim sustavima za gospodarenje otpadom  

RCR 47 – Reciklirani otpad 

RCR 48 – Reciklirani otpad koji se upotrebljava kao sirovina  

RCR 49 – Oporabljeni otpad 

RCO 38 – Površina obnovljenog zemljišta s primljenom potporom 

RCO 39 – Postavljeni sustavi za praćenje onečišćenja zraka 

RCR 50 – Stanovništvo koje ostvaruje koristi od mjera za kvalitetu 

zraka 

RCR 52 – Obnovljeno zemljište koje se upotrebljava za zelene 

površine, socijalne stanove, gospodarske djelatnosti ili aktivnosti u 

zajednici 
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za sudionike
3,4

: 

RCO 200 – nezaposleni, uključujući dugotrajno nezaposlene,   

RCO 201 – dugotrajno nezaposleni,   

RCO 202 – neaktivni,  

RCO 203 – zaposleni, uključujući samozaposlene,   

RCO 204 – mlađi od 30 godina,   

RCO 205 – stariji od 54 godine,   

RCO 206 – s najviše nižim sekundarnim obrazovanjem (ISCED 0–

2)*,  

RCO 207 – s višim sekundarnim obrazovanjem (ISCED 3) ili 

obrazovanjem poslije sekundarnog koje nije visokoškolsko (ISCED 

4)*,  

RCO 208 – s visokoškolskim obrazovanjem (ISCED od 5 do 8)*, 

RCO 209 – ukupni broj sudionika
5
  

za sudionike
6
:  

RCR 200  – sudionici koji traže posao nakon prestanka sudjelovanja,   

RCR 201 – sudionici koji se obrazuju/osposobljavaju nakon 

prestanka sudjelovanja,   

RCR 202 – sudionici koji stječu kvalifikaciju nakon prestanka 

sudjelovanja,   

RCR 203 – sudionici koji imaju posao, uključujući samozaposlene, 

nakon prestanka sudjelovanja. 

 

 

 

                                                 
3 Treba izvijestiti o svim pokazateljima ostvarenja i rezultata koji se odnose na sudionike. 
4 

Svi osobni podaci raščlanjuju se po spolu (ženski, muški, „nebinarni”). Ako određene rezultate nije moguće dobiti, podaci o tim rezultatima ne trebaju se prikupljati i priopćavati. Kada se 

podaci prikupljaju iz registara, države članice ne moraju se uskladiti sa zajednički dogovorenim definicijama i mogu koristiti nacionalne definicije. 
5 Izračunava se automatski na temelju zajedničkih pokazatelja ostvarenja povezanih s radnim statusom. 
6Svi osobni podaci raščlanjuju se po spolu. Ako određene rezultate nije moguće dobiti, podaci o tim rezultatima ne trebaju se prikupljati i priopćavati. Kada se podaci prikupljaju iz registara, 

države članice ne moraju se uskladiti sa zajednički dogovorenim definicijama i mogu koristiti nacionalne definicije. 


